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44.  wspiera projekty majace na celu utworzenie szkoleniowych i jezykowych kurséw w kraju pochodze-
nia, aby pomdc imigrantom w rozwijaniu umiejetnosci i lepszym dostosowaniu si¢ do wymogéw rynku
pracy w Unii;

Wspdlpraca z krajami pochodzenia

45.  przypomina, ze potrzebna jest aktywna polityka na rzecz wspélnego rozwoju; wspiera zawieranie
uméw z krajami trzecimi w celu umozliwienia skutecznego zarzadzania imigracja zaréwno legalna, jak
i nielegalng; niemniej jednak uwaza, ze umowy te powinny bezwzglednie przestrzegal praw czlowieka;
w zwigzku z tym wyraza zastrzezenia odnoénie do finansowania projektéw w panstwach nieprzestrzegaja-
cych praw czlowieka;

46.  wzywa Komisje i panstwa czlonkowskie do zbadania mozliwosci ulatwienia swobodnego przemie-
szczania si¢ os6b migrujacych miedzy krajem zamieszkania a krajem pochodzenia;

47.  przypomina, ze $rodki pieniezne przesylane przez imigrantéw do ich krajow pochodzenia przyczy-
niajg si¢ do rozwoju tych krajow; uwaza, Ze nalezy zmniejszy¢ koszt przekazéw pienigznych do krajow
pochodzenia, aby przyczyni¢ si¢ do rozwoju, zapewniajac jednoczes$nie odpowiedni poziom kontroli
i bezpieczenstwa tych transakcji; podkresla, ze cho¢ nalezy podjaé wszelkie wysitki na rzecz latwiejszego
i mniej kosztownego przekazywania Srodkéw, Srodki te pozostajg funduszami prywatnymi, z ktorych
korzystaja gtéwnie rodziny je otrzymujace, i ktére nie powinny by¢ postrzegane jako substytut oficjalnej
pomocy rozwojowej;

48.  wzywa Komisje i Rade do wziecia udzialu w rocznej debacie w Parlamencie na temat polityki imig-
racyjnej Unii Europejskiej; zwraca si¢ do Komisji o przedstawienie podczas tej debaty pelnej sytuacji
w zakresie imigracji w Europie;

49. wzywa swoja wlaSciwa komisje do prowadzenia Scistego dialogu ze jej odpowiednikami
w parlamentach krajowych odpowiedzialnymi za kwestie zwigzane z imigracja oraz do dalszej wspélpracy
z Komisja ds. Migracji, Uchodzcéw i Ludnosci Zgromadzenia Parlamentarnego Rady Europy;

50.  zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie oraz Komisji, jak
réwniez rzadom i parlamentom paristw czlonkowskich, Radzie Europy, Wysokiemu Komisarzowi Narodow
Zjednoczonych ds. Uchodzcéw oraz Migdzynarodowej Organizacji ds. Migragji.

P6_TA(2007)0415

Priorytety polityczne w ramach walki z nielegalng imigracja obywateli pafstw
trzecich

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 26 wrze$nia 2007 r. w sprawie priorytetéw politycz-
nych w ramach walki z nielegalng imigracja obywateli panstw trzecich (2006/2250(INI))

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac komunikat Komisji w sprawie priorytetéw politycznych w walce z nielegalng imigracja
obywateli panistw trzecich (COM(2006)0402),

— uwzgledniajac  komunikat Komisji w sprawie planu polityki w dziedzinie legalnej migracji
(COM(2005)0669) oraz swoja rezolucje z dnia 26 wrze$nia 2007 r. (') w tej sprawie,

(') Teksty przyjgte, P6_TA(2007)0414.
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uwzgledniajagc opini¢ Komitetu Regionéw z dnia 13 lutego 2007 r. zatytulowang ,Plan polityki
w dziedzinie legalnej migracji, walka z nielegalng imigracja, przysztos¢ europejskiej sieci migracji” ("),

uwzgledniajagc  konkluzje Prezydencji z posiedzenia Rady Europejskiej w Brukseli w dniach 4
i 5 listopada 2004 r., wraz z zawartym w nich programem haskim (%),

uwzgledniajac komunikat Komisji do Rady i Parlamentu Europejskiego zatytulowany ,Podejscie globalne
do migracji w rok pdzniej: ku kompleksowej europejskiej polityce migracyjnej” (COM(2006)0735),

uwzgledniajac konkluzje Prezydencji z posiedzenia Rady Europejskiej w Brukseli w dniach 15-16 grud-
nia 2005 r. w sprawie ,Globalnego podejscia do problemu migracji: dziatania priorytetowe skoncentro-
wane na Afryce i regionie $rédziemnomorskim”, ktére zostato potwierdzone w konkluzjach Prezydencji
z posiedzenia Rady Europejskiej w Brukseli w dniach 14 i 15 grudnia 2006 r.,

uwzgledniajac konkluzje Prezydencji z posiedzenia Rady Europejskiej w Brukseli w dniach 21-22
czerwca 2007 r. i mandat konferencji migdzyrzadowej w zakresie wymiaru sprawiedliwosci i spraw
wewnetrznych,

uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 9 czerwca 2005 r. w sprawie zwigzkéw miedzy imigracja legalng
i nielegalna oraz integracja oséb migrujacych (%),

uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 28 wrze$nia 2006 r. w sprawie wspdlnej polityki imigracyjnej
UE (%), w ktérej Parlament wyrazal ubolewanie, Ze ,w siedem lat po przyjeciu programu z Tampere
Unia Europejska nie posiada spdjnej polityki imigracyjne;”,

uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 15 lutego 2007 r. w sprawie uchodzcéw z Iraku (),

uwzgledniajac decyzje Rady 2006/688/WE z dnia 5 pazdziernika 2006 r. w sprawie ustanowienia
procedury wymiany informacji o $rodkach przyjmowanych przez panstwa czlonkowskie w zakresie
polityki azylowej i imigracyjnej (°),

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 862/2007 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 11 lipca
2007 r. w sprawie statystyk Wspélnoty z zakresu migracji i ochrony miedzynarodowej (),

uwzgledniajagc wyniki konferencji ministerialnej UE-Afryka pos$wigconej migracji i rozwojowi, ktora
odbyla si¢ w Rabacie w dniach 10 i 11 lipca 2006 r.,

uwzgledniajac wspolne o$wiadczenie Afryki i UE w sprawie migracji i rozwoju, przyjete na konferencji
ministerialnej UE — Afryka, ktéra odbyla si¢ w Trypolisie w dniach 22 i 23 listopada 2006 r.,

uwzgledniajgc plan dzialania UE przeciwko handlowi ludZzmi przyjety przez Rade w dniach 1
i 2 grudnia 2005 .,

uwzgledniajac swoje zalecenie dla Rady z dnia 16 listopada 2006 r. (%), w ktérym apeluje si¢ 0 nowg
strategie UE na rzecz zwalczania handlu ludzmi,
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— uwzgledniajgc komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego, Rady, Europejskiego Komitetu Ekono-
miczno-Spolecznego i Komitetu Regionéw zatytutowany ,Zastosowanie podejscia globalnego do migra-
¢ji do regionéw sasiadujgcych z Unig Europejska na wschodzie i poludniowym wschodzie”
(COM(2007)0247),

— uwzgledniajgc komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego, Rady, Europejskiego Komitetu Ekono-
miczno-Spolecznego i Komitetu Regiondéw w sprawie migracji wahadlowej i partnerstw na rzecz mobil-
nosci miedzy Unig Europejska a krajami trzecimi (COM(2007)0248),

— uwzgledniajac wniosek w sprawie dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady przewidujgcej kary dla
pracodawcéw zatrudniajacych obywateli pafistw trzecich nielegalnie przebywajacych na terytorium UE
(COM(2007)0249),

— uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 863/2007 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 11 lipca
2007 r. ustanawiajagce mechanizm tworzenia zespotoéw szybkiej interwencji na granicy ('),

— uwzgledniajac Traktat Amsterdamski nadajacy Wspélnocie uprawnienia oraz powierzajacy jej obowiazki
w dziedzinie imigracji i azylu, a takze uwzgledniajgc art. 63 Traktatu WE,

— uwzgledniajgc art. 45 Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Wolnosci Obywatelskich, Sprawiedliwosci i Spraw Wewnegtrznych
oraz opinie Komisji Spraw Zagranicznych oraz Komisji Rozwoju (A6-0323/2007),

A. majac na uwadze, Ze migracja jest zjawiskiem ogélnoswiatowym, ktére przybiera na sile, dlatego tez
dotyczy réwniez Unii Europejskiej,

B. majac na uwadze, ze zgodnie z malo spéjnymi szacunkami, liczba obywateli panstw trzecich przeby-
wajacych nielegalnie na terytorium Unii Europejskiej wynosi od 4,5 do 8 milionéw, oraz ze nalezy
poprawi¢ jakos¢ i spojnosé dostepnych informacji statystycznych,

C. majgc na uwadze, Ze wymiar zjawisk migracyjnych przekracza zdolno$¢ panstw czlonkowskich do
zajecia si¢ nimi indywidualnie, w zwigzku z czym konieczne jest globalne i spéjne podejscie do imigra-
¢ji na szczeblu europejskim; majac na uwadze, ze brak wilasciwej odpowiedzi na przyjazd imigrantéw
o nieuregulowanym statusie do granic Unii Europejskiej wskazuje jednocze$nie na niewystarczajaca
solidarno$¢ migdzy panstwami cztonkowskimi oraz na brak koordynagji politycznej wbrew deklaracjom
i podjetym zobowigzaniom,

D. majgc na uwadze, Ze wspdlna polityka imigracyjna Unii Europejskiej wymaga poszanowania przez
panstwa  czlonkowskie zasad solidarnoici, wspélodpowiedzialnosci, wzajemnego  zaufania
i przejrzystosci,

=

majac na uwadze, ze polityka imigracyjna powinna mie¢ wymiar globalny, a zatem musi uwzglednia¢
réznorodne aspekty, a w szczegblnosci: walke z nielegalng imigracja i handlem ludZmi, potrzebe
usprawnienia i koordynacji kanatéw legalnej imigracji, przyczyny emigracji z krajéw trzecich (czynniki
wywolujace imigracje, takie jak zbyt niski poziom rozwoju, ubdstwo, wojny, dyktatura, slabe
i nieprawidlowo funkcjonujace instytucje pafistwa, skutki zmian klimatycznych oraz kleski naturalne
itp.), czynniki sklaniajace do przyjazdu do Unii Europejskiej (czynniki przyciggajace imigrantéw takie
jak poziom zycia, demokracja, pokdj, mozliwosci znalezienia pracy, w tym pracy ,na czarno” itp.),
potrzeby demograficzne i gospodarcze panstw czlonkowskich, spéjnos¢ dzialaii prowadzonych na
poziomie lokalnym, krajowym i europejskim, kwestie integracji i réznorodnosci kulturowej, poszano-
wanie praw podstawowych, a zwlaszcza prawa do azylu i do niewydalania, zwalczanie rasizmu
i ksenofobii,

() Dz.U.L 199 z 31.7.2007, str. 30.
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F. majac na uwadze, Ze zwalczanie handlu ludZmi stanowi priorytet dla Unii Europejskiej, zwlaszcza
ograniczenie handlu osobami najbardziej narazonymi, tj. kobietami i dzie¢mi, jak réwniez rozbicie
ukladéw i mafii czerpigcych korzysci z tego procederu,

G. majac na uwadze, Ze wicle 0s6b o nieuregulowanym statusie przybywa do Unii Europejskiej legalnie,
lecz nastgpnie przestaje spelniaé warunki dotyczace wjazdu,

H. majgc na uwadze, Ze nielegalna i legalna imigracja s3 SciSle powigzane i ze zwalczanie nielegalnej
imigracji jest kluczowe dla wprowadzenia polityki legalnej imigracji,

. majac na uwadze, ze wigksze mozliwosci legalnej imigracji zredukowalyby liczbe nielegalnych wjazdéw,

J.  majac na uwadze, ze niech¢é ze strony niektorych rzagdéw do uznania zakresu zapotrzebowania na sile
robocza w postaci migrantéw moze postawi¢ w trudnej sytuacji pracodawcéw usitujacych sprostaé
potrzebom biznesowym przy jednoczesnym spelnieniu prawnych wymogéw dotyczacych dokumentacjj,

K. majgc na uwadze kluczowe znaczenie wspdlpracy Unii Europejskiej i jej panstw czlonkowskich
z panstwami trzecimi pochodzenia i tranzytu w tym zakresie, a takze konieczno$¢ prowadzenia sku-
tecznej i konkretnej polityki wspélnego rozwoju, tak aby w krajach trzecich, czyli u zrédel problemu,
podejmowaé dzialania zmierzajace do eliminacji glebokich przyczyn imigracji,

L. majgc na uwadze powazny brak zainteresowania w debacie publicznej zaréwno kwestia przyczyn imig-
racji, jak i jej pozytywnych aspektéw (zwlaszcza dla gospodarki i demografii, a takze w zakresie wzbo-
gacania kulturowego spoleczenistwa UE), w poréwnaniu z uwagg poswiecang trudno$ciom
i problemom, jakie imigracja moze stwarzac,

M. majac na uwadze, ze imigracja stala si¢ w ciggu ostatnich dziesigcioleci jednym z gléwnych tematéw
publicznej debaty w calej Unii Europejskiej, kwestig niezwykle delikatnej natury pod wzgledem poli-
tycznym, ktéra mozna z fatwoscig wykorzystal do celéw demagogicznych i populistycznych; majac
réwniez na uwadze, ze kazdy polityk oraz przedstawiciele Srodkéw przekazu powinni mie¢ $wiado-
mo$¢, jak wazne wlasciwe formutowanie wypowiedzi na ten temat,

Podejscie ogdlne

1.z zadowoleniem przyjmuje podejscie Komisji, ktére bedzie odgrywalo zasadnicza role w zakresie
pobudzania do bardziej spéjnego i skutecznego dzialania panistw czlonkowskich;

2.z zadowoleniem przyjmuje ww. inicjatywe na rzecz ,zastosowania podejscia globalnego do migracji do
regionéw sgsiadujgcych z Unig Europejska na wschodzie i potudniowym wschodzie”; wzywa panstwa czton-
kowskie oraz Komisje do zapewnienia, aby przydzielono wystarczajace zasoby ludzkie i finansowe umozli-
wiajace odpowiednie wdrozenie wszechstronnego podejscia do zagadnienia migracji;

3.z zadowoleniem przyjmuje instytucjonalne implikacje projektu traktatu reformujacego okreslone
w mandacie konferencji miedzyrzadowej, ktéry rozszerza glosowanie wigkszoscia kwalifikowang oraz
uprawnienia do wspéldecyzji na wszystkie zagadnienia w zakresie polityki imigracyjnej, wyjasnia kompeten-
cje UE w zakresie polityki wizowej i kontroli granicznych, rozszerza kompetencje UE w zakresie polityki
azylowej, a takze kompetencje UE w odniesieniu do imigracji legalnej i nielegalnej;

4. uwaza, ze zgromadzenie i ujednolicenie danych statystycznych dotyczacych zjawisk migracyjnych jest
kwestig o zasadniczym znaczeniu; wzywa panstwa czlonkowskie i Komisj¢ oraz Eurostat, we wspolpracy
z europejskg siecig migracji (REM) i organizacjami migdzynarodowymi, takimi jak OECD, do przeciwdziala-
nia brakowi spdjnych i wiarygodnych danych; z zadowoleniem przyjmuje przyjecie ww. rozporzadzenia
(WE) nr 862/2007; wzywa wszystkie panistwa cztonkowskie do opracowywania statystyk zgodnych ze zhar-
monizowanymi definicjami oraz do przekazywania wszelkich informacji wymaganych do celéw interpretacji
przekazanych danych statystycznych;
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5. uwaza, ze imigracja stanowi wyzwanie na szczeblu europejskim oraz na szczeblu ogdlno$wiatowym,
ktére wymaga dzialania w takiej samej skali; uwaza, Ze do Unii w pelnym jej wymiarze nalezy zapewnienie
sobie $rodkéw umozliwiajacych wykorzystanie potréjnej szansy (gospodarczej, demograficznej i spotecznej),
jaka moglaby stanowi¢ imigracja dla spoleczenstw panstw cztonkowskich;

6. uwaza za niewlaSciwe traktowanie kwestii przeplywéw migracyjnych na zasadzie sytuacji wyjatko-
wych, gdyz juz od wielu lat stanowig one niezmienng rzeczywisto$¢, wymagajac tym samem podejscia
$rednio- i dlugoterminowego;

7. uwaza, ze w ramach swojej polityki imigracyjnej Unia Europejska musi prowadzi¢ spdjne dzialania
zaréwno w granicach jej terytorium, jak i poza granicami (podwdjny wymiar: wewnetrzny i zewnetrzny);

8.  podkresla, ze naplyw migrantéw powoduja konflikty o wymiarze migdzynarodowym wystepujace na
calym $wiecie;

9.  oczekuje od Komisji przedstawienia, we wsp6lpracy z ONZ, badania wplywu zmian klimatycznych na
przeplywy migracyjne;

10.  przypomina, ze odpowiedzialno$¢ przewoznikéw, wladz krajéw pochodzenia oraz wzmocnienie ram
prawa karnego zwalczajacych sieci przemytnicze, nielegalne zatrudnianie i handel ludzmi, jak réwniez iden-
tyfikacja korupcji administracyjnej, s3 najwazniejszymi elementami walki z nielegalng imigracja, ktéra
powinna poza tym opieraé si¢ na $cistej wspdlpracy policyjnej i sadowej;

11.  podkresla znaczenie wspdlpracy na rzecz rozwoju tak, aby oddzialywac na glebokie przyczyny prze-
plywéw migracyjnych, podkresla takze, Ze jest ona instrumentem uzupelniajacym, a nie alternatywa dla
polityki UE w dziedzinie integracji i migracji;

12, przypomina, ze kraje sasiadujace z UE w basenie Morza Srédziemnego i na wschodzie przyjmuja
wigkszo$¢ imigrant6w, ktdrzy pierwotnie zmierzali do Europy; uwaza, ze jest niezwykle istotne, by szano-
wane byly podstawowe prawa czlowicka nalezne tym imigrantom, ze szczegblnym uwzglednieniem praw
0s6b maloletnich bez opieki; podkresla, ze UE powinna wzmocni¢ wspélprace ze wszystkimi $rédziemno-
morskimi krajami partnerskimi w zakresie zarzadzania przeplywem migracyjnym oraz udzieli¢ im pomocy
w walce z nielegalng imigracjg; zwraca uwage na znaczenie zacie$nienia zwigzkéw miedzy krajami péinoc-
noafrykaniskimi i krajami Afryki Subsaharyjskiej oraz z azjatyckimi krajami pochodzenia;

13.  przypomina, ze nie nalezy utozsamia¢ imigrantéw o nieuregulowanym statusie z przestepcami; wielu
z nich de facto ryzykuje Zyciem, by przyby¢ do Europy w poszukiwaniu wolnosci lub $rodkéw do zycia;
uwaza, ze obowigzkiem politykéw jest wdrozenie spdjnej i skutecznej polityki zwalczania nielegalnej imig-
racji, z zachowaniem $rodkéw ochronnych i praw podstawowych, przypominajac jednocze$nie obywatelom
o wkladzie legalnej imigracji w rozwdj gospodarczy i wzrost demograficzny w Europie;

14.  podkresla, ze wszystkie $rodki walki z nielegalng imigracja i kontroli granic zewnetrznych powinny
przestrzegal gwarancji i praw podstawowych, zgodnie z postanowieniami Karty praw podstawowych Unii
Europejskiej, a takze Europejskiej konwencji o ochronie praw czlowieka i podstawowych wolnosci, zwla-
szcza w odniesieniu do prawa do azylu i prawa do nieodsylania na granicach;

15.  podkresla, Ze zarzadzanie tymczasowymi osrodkami przyje¢ imigrantéw o nieuregulowanym statusie,
istniejgcymi na terytorium Unii i poza jej granicami musi odbywa¢ si¢ w zgodzie z ochrong praw podsta-
wowych, przy czym miedzy wszystkimi zaangazowanymi szczeblami i organizacjami, takimi jak wiadze
lokalne i krajowe, instytucje europejskie oraz organizacje pozarzadowe, konieczna jest wymiana najlepszych
rozwigzan dotyczacych w szczegdlnosci zakwaterowania, ksztalcenia i dostepu do opieki zdrowotnej, $rod-
kéw finansowych oraz praworzadnosci;
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16.  jest wstrzasniety nieludzkimi warunkami panujacymi w odwiedzonych przez parlamentarng Komisje
Wolnosci Obywatelskich, Sprawiedliwosci i Spraw Wewnetrznych osrodkach zatrzyman dla migrantéw
i 0s6b ubiegajacych si¢ o azyl;

17.  podkresla, ze stanowczo sprzeciwia si¢ pomystowi utworzenia o§rodkéw przyje¢ lub zatrzymar imig-
rantéw bez dokumentéw czy osob ubiegajacych si¢ o azyl poza granicami Unii i na obszarach, z ktérych
pochodzi imigracja;

18.  odnotowuje zaproponowany przez Komisje przeglad rozporzadzenia (WE) nr 343/2003 (,Dublin II");
przypomina o potrzebie przegladu tego rozporzadzenia oraz ze przeglad ten powinien réwniez obejmowal
podstawowa zasad¢ rozporzadzenia, zgodnie z ktdérg panstwem czlonkowskim odpowiedzialnym za prze-
twarzanie wniosku o azyl jest paistwo, w ktoérym po raz pierwszy przekroczono granicg, zwazywszy na
niewsp6tmierny i niemozliwy do udZwigniecia cigzar, ktorym obarczone s niektére paristwa czlonkowskie;

19.  podkresla, ze konieczne jest podjecie szczegdlnych Srodkéw ostroznosci w odniesieniu do kobiet
i dzieci, a w szczegdlnosci do niepelnoletnich bez opieki, 0s6b z powaznymi problemami zdrowotnymi
i oséb niepelnosprawnych, ktérzy wymagaja pomocy i odpowiednich $rodkéw ochrony, zwlaszcza
w przypadku $rodkéw w zakresie powrotu;

20. wzywa panstwa czlonkowskie do wlaczenia do swoich polityk migracyjnych wysokiego poziomu
ochrony zdrowia imigrantéw, zapewniajac opieke prewencyjng i leczenie medyczne;

21.  wzywa do SciSlejszej wspolpracy pomiedzy wladzami regionalnymi i lokalnymi oraz pomigdzy part-
nerami spolecznymi w celu wymiany najlepszych praktyk dotyczacych zwlaszcza mieszkalnictwa, szkolnic-
twa i dostepu do opieki zdrowotnej;

22.  przypomina, ze konieczne jest zwrdcenie wigkszej uwagi na jezyk stosowany przy omawianiu zjawi-
ska nielegalnej imigracji, tak aby poprawi¢ jej wizerunek w spoleczenstwie; uwaza, ze nalezy podjaé starania
w zakresie edukacji i informacji dostarczanych przez media, aby przekazywaly takie podstawowe wartosci
Unii, jak tolerancja, solidarno$¢, wzajemny szacunek i zwalczanie dyskryminacji i ksenofobii;

Priorytety wymienione przez Komisje

Wspélpraca z patistwami trzecimi

23.  uwaza, ze wiclowymiarowy charakter imigracji wymaga Scislej wspolpracy ze wszystkimi zaintereso-
wanymi panstwami trzecimi; uwaza, ze konferencje ministerialne w Rabacie i Trypolisie w 2006 r. oraz
$wiatowe forum ONZ ds. migragji, ktore odbylo si¢ w lipcu 2007 r. w Brukseli (na ktérych obecni byli
przedstawiciele Parlamentu Europejskiego) zapoczatkowaly niezbedny dialog miedzy krajami pochodzenia
i tranzytu oraz europejskimi krajami przeznaczenia emigrantéw oraz ze dialog ten powinien umozliwi¢
utworzenie podstawy prawdziwego partnerstwa opartego na wspolnym rozwoju; jest zdania, ze jezeli cho-
dzi o nielegalng imigracje, dialog ten musi umozliwi¢ wprowadzenie lub poprawe funkcjonowania uméw
o readmisji;

24.  odnotowuje, jako przyklad dobrej praktyki, podpisanie przez niektére pafistwa cztonkowskie uméw
o wspolpracy w dziedzinie imigracji z réznymi krajami afrykanskimi, uznajacych zwiazek migdzy migracja
a rozwojem; zacheca pozostale panstwa cztonkowskie i Komisje do nasilenia wspétpracy i dalszego opraco-
wywania programéw o takim charakterze;

25.  wzywa Komisje i Rade do kontynuowania rozwoju regionalnych programéw ochrony we wspétpracy
z krajami pochodzenia i tranzytu oraz do informowania Parlamentu o do$wiadczeniach wyniesionych
z dotychczas wdrozonych programéw pilotazowych; z zadowoleniem przyjmuje uruchomienie programu
UE dotyczacego migracji i rozwoju w Afryce, opiewajacego wstepnie na 40 mln EUR, majacego na celu
tworzenie nowych miejsc pracy w Afryce i wzywa Komisj¢ do dostarczenia szerszych informacji na temat
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praktycznych zasad; pochwala w tym kontekscie podpisanie przez Komisje umowy o wspélpracy z Mali,
przy wsparciu ze strony Hiszpanii i Francji, w celu otwarcia pierwszego osrodka informacji i zarzadzania
migracjg, ktéry zostanie utworzony dzigki funduszom tego programu;

26.  wzywa Komisje do przyjecia wszelkich stosownych $rodkéw w celu poszerzenia dostgpu do informa-
¢ji na temat mozliwosci i warunkéw legalnej imigracji do UE w krajach pochodzenia;

27.  zwraca si¢ do UE, rzadéw pafistw AKP oraz rzadéw innych pafistw pochodzenia o wprowadzenie
w zycie i stosowanie polityki majacej na celu maksymalizacje pozytywnego wplywu uruchamianych $rod-
kéw poprzez przepuszczanie ich przez oficjalne systemy transferéw i uzyskanie wickszych, szybszych, mniej
kosztownych i lepiej skanalizowanych przeplywéw; uwaza, ze istotne jest, aby zaangazowaé imigrantéw
w rozwdj ich kraju pochodzenia;

28.  zwraca si¢ do Komisji o zbadanie w jaki sposob wspiera¢ i odpowiednio rozwijaé mozliwo$¢ korzys-
tania z mikro-kredytu;

29.  wzywa Uni¢ do prowadzenia sp6jnej polityki zagranicznej, zapewniajac w szczegdlnosci zgodnosé
i zbiezno$¢ celow wspdlnej polityki handlowej z celami polityki na rzecz rozwoju; nalezaloby rozwazy¢
,plan UE na rzecz rozwoju dla Afryki”, w ktérym umowy o udzieleniu wsparcia finansowego oraz umowy
handlowe bylyby powiazane z kwestiami demokracji, szerzenia praw czlowieka i migracji, stanowiac alter-
natywe dla 0s6b opuszczajacych swoj kraj pochodzenia;

30. wzywa do priorytetowego traktowania kwestii nielegalnej imigracji w stosunkach Unii Europejskiej
z krajami trzecimi, zwlaszcza z krajami pochodzenia iflub tranzytu nielegalnych imigrant6w;

31.  zwraca si¢ do Komisji o przedstawienie Parlamentowi Europejskiemu rocznego bilansu funduszy
wykorzystanych na zwalczanie nielegalnej imigracji oraz przedstawiajgcego obowiazujace ustawodawstwo,
jego zastosowanie przez pafistwa czlonkowskie oraz ustawodawstwo bedace w przygotowaniu;

32.  przypomina o konieczno$ci zwrdcenia szczegdlnej uwagi na wprowadzanie w Zycie postanowien
art. 13 umowy z Kotonu zaréwno w odniesieniu do readmisji, jak i usprawnienia procedur dialogu przewi-
dzianych w tej umowie; podkresla, ze nalezy wspieral rozwéj mozliwosci krajow pochodzenia i tranzytu,
jesli chodzi o zarzadzanie imigracjg, w celu wzmocnienia instytucji i §rodkéw umozliwiajacych kontrole
imigracji (administracja publiczna i ramy prawne, szkolenia i zespoly monitorujgce granice, organy $cigania
zwalczajace przemytnikéw etc.); przypomina, ze kazde z pafstw AKP musi zaakceptowal powrot
i readmisj¢ wlasnych obywateli przebywajacych nielegalnie na terytorium ktéregos z panstw cztonkowskich
Unii Europejskiej, na wniosek tego ostatniego; przypomina, ze kraje pochodzenia i tranzytu powinny przy-
ja¢ na siebie odpowiedzialno$¢ i wypelniaé zobowigzania do kontroli nielegalnej imigracji, oraz Ze powinny
prowadzi¢ kampanie informacyjne na temat zagrozen, jakie wigza si¢ z imigracja, na temat polityki powro-
téw imigrantéw prowadzonej przez paristwa czlonkowskie UE oraz na temat uméw w zakresie nielegalnej
imigracji, oraz mozliwosci, jakie im one oferujs;

33.  uwaza, ze przyznawanie pomocy, o jaka kraje trzecie wystepuja do Unii Europejskiej, aby walczy¢
z sieciami podrednikow i przewoznikéw nielegalnych imigrantéw dzialajgcymi na ich terytorium powinno
zaleze¢ od wspdlpracy tych krajow i ich staran podejmowanych w tej dziedzinie;

Bezpieczetistwo i zintegrowane zarzgdzanie granicami zewngtrznymi

34.  podkresla znaczenie kontroli granic w walce z nielegalng imigracja; potwierdza, ze kontrola granic
musi odbywa¢ si¢ zaréwno w duchu solidarnosci i podzialu odpowiedzialnosci migdzy panstwa czltonkow-
skie, jak i w godnych warunkach przyjmowania oséb, przy pelnym poszanowaniu prawa do azylu i ochrony
miedzynarodowej, wlaczajac w to réwniez aspekty zasady niewydalania;



C219E[230

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

28.8.2008

Sroda, 26 wrzesnia 2007 r.

35. uwaza, ze FRONTEX musi otrzymywac¢ Srodki konieczne dla swoich dzialan, zgodnie z art. 7 roz-
porzadzenia Rady (WE) nr 2007/2004 (Zarzadzanie wyposazeniem technicznym); gleboko ubolewa nad
niedotrzymaniem przez niektére panistwa czlonkowskie zobowigzah w zakresie przekazywania Srodkéw
logistycznych i zasobéw ludzkich majacych wspieral operacje; uwaza, ze scentralizowany rejestr dostepnego
wyposazenia technicznego (CRATE), tzw. ,toolbox”, moze mie¢ znaczenie wylacznie pod warunkiem spel-
nienia obietnic zlozonych przez panstwa czlonkowskie w zwigzku z wyposazeniem technicznym; zacheca
FRONTEX do zawierania uméw roboczych z krajami objetymi EPS oraz innymi pafistwami trzecimi;

36.  z zadowoleniem przyjmuje przyjecie przez Parlament Europejski i Rade rozporzadzenia wprowadza-
jacego mechanizm tworzenia zespotéw szybkiej interwencji na granicach i opartego na zasadzie solidarnosci
miedzy pafstwami czlonkowskimi; zauwaza, ze inicjatywa legislacyjna dotyczaca zespoléw szybkiej inter-
wencji po raz pierwszy nadala solidarnosci w dziedzinie imigracji charakter obowigzkowy, nie za$ zaledwie
fakultatywny; wzywa Komisje do przedstawienia nowego wniosku legislacyjnego tak, aby zasada solidar-
nosci obowiazywala réwniez w odniesieniu do obietnic ztozonych CRATE przez panstwa czlonkowskie;
przypomina, ze kazde panstwo czlonkowskie zobowiazane jest zapewni¢ obecno$¢ pewnej liczby wykwali-
fikowanego personelu, wzywa zatem panstwa czlonkowskie do zezwolenia na utworzenie prawdziwych
europejskich zespoléw szybkiej interwencji na granicach;

37.  zwraca si¢ do panstw cztonkowskich o utworzenie wspélnych patroli stalego nadzoru, pracujacych
caly rok, koordynowanych przez FRONTEX, we wszystkich strefach wysokiego ryzyka, a zwlaszcza na
granicach morskich;

38.  zwraca si¢ do Rady o jak najszybsze utworzenie sieci europejskich patroli i wprowadzenie w zycie
europejskiego systemu nadzoru morskich granic potudniowych;

39. uwaza, ze misja FRONTEX-u i zespolow szybkiej interwencji na granicach morskich UE powinna
obejmowa¢ réwniez akcje ratownicze migrantéw i os6b ubiegajacych si¢ o azyl, ktérzy znalezli si¢ trudnej
sytuacji lub ktérych zycie jest zagrozone;

40.  przypomina pafistwom czlonkowskim oraz pafistwom trzecim o przestrzeganiu prawa miedzynaro-
dowego i dotrzymywaniu zobowigzan migedzynarodowych dotyczacych poszukiwania i ratowania zycia
ludzkiego na morzu; uwaza, Ze pafistwa czlonkowskie ponosza wspdlna odpowiedzialno$¢ za ratowanie
zycia ludzkiego na morzu; odnotowuje propozycje wysunigta przez Malte w ramach Rady ds. WSiSW
dotyczacy porozumienia miedzy panstwami cztonkowskimi UE, zgodnie z ktérym nielegalni imigranci ura-
towani na morzu przez statki zarejestrowane w UE w regionie poszukiwania i ratowania paristwa trzeciego,
ktére odmawia wzigcia za to odpowiedzialnosci, byliby rozdzielani miedzy panstwa czlonkowskie UE
w spos6b Scisle proporcjonalny i zgodnie z wcze$niej przyjetym systemem;

41.  uwaza, ze w $wietle naplywu migracyjnego z kontynentu afrykanskiego do Europy na potudniowych
panstwach czlonkowskich polozonych na zewnetrznych granicach Unii, zwlaszcza na mniejszych pafistwach
czlonkowskich takich jak Malta i Cypr, spoczywa niewspdtmierny cigzar wymagajacy wzmocnienia $rodkéw
na rzecz wspolnego zarzadzania zewnetrznymi granicami Unii;

42.  zwraca si¢ do Komisji o zwickszenie w ramach europejskiej polityki sasiedztwa (EPS) okreslonych
dzialan, ktérych celem jest zapewnienie krajom osciennym wsparcia technicznego i finansowego zaréwno
w zakresie zabezpieczania ich granic z UE, jak i pozostalych granic;

43.  zaleca korzystanie z technologii podczas kontroli granic, regularne wykorzystywanie Systemu Infor-
macji Wizowej i uruchomienie w przyszlosci automatycznego systemu rejestracji wjazdéw i wyjazdéw;

Bezpieczetistwo dokumentéw podroznych i dokumentéw tozsamosci

44, podkresla znaczenie wspierania wprowadzenia bezpiecznych dokumentéw tozsamosci w panstwach
pochodzenia, ktére ulatwig identyfikacje nielegalnych imigrantéw przybywajacych na terytorium Unii;
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45.  przyjmuje z zadowoleniem porozumienie osiggniete miedzy Parlamentem Europejskim i Rada
w sprawie Systemu Informacji Wizowej, ktére ulatwi skuteczne uruchomienie wspdlnotowej polityki
w zakresie wiz i przyczyni si¢ niewatpliwie do zwalczania nielegalnej imigracji;

46.  przypomina, ze rozwdj narzedzi biometrycznych dla wzmocnionego zabezpieczania i wiarygodnosci
dokumentéw — podstawowego elementu w walce z naduzyciami, nielegalng imigracjg i handlem ludzmi —
ulatwia przekraczanie granic podréznym dzialajgcym w dobrej wierze oraz ze musi on odbywal sig
w poszanowaniu zasad ochrony danych, zgodnie z dyrektywa 95/46/WE w odniesieniu do dziatan wcho-
dzacych w zakres pierwszego filara; jezeli chodzi o dzialania wchodzace w zakres trzeciego filara, oczekuje
na przyjecie szczegblowej decyzji ramowej, i w tym kontekScie popiera dzialania Prezydencji Niemieckiej;

47.  przypomina, ze bez odpowiedniej ochrony danych osobowych nie bedzie mozna rozwazaé¢ wprowa-
dzenia zautomatyzowanego systemu kierujacego wjazdami na terytorium Unii i wyjazdami z niego; uwaza,
ze system taki ulatwitby kontrolowanie statusu obywateli panstw trzecich wjezdzajacych na terytorium Unii
Europejskiej i daloby pafistwom czlonkowskim wigksza mozliwo$¢ sprawdzenia, czy dany obywatel panstwa
trzeciego bezprawnie przedluza swoj pobyt;

Zwalczanie handlu zywym towarem

48.  przekonany jest, ze szczegdlng uwage zwrdci¢ nalezy na walke z handlem zywym towarem i osoby,
ktére padaja ofiara tego procederu, a przede wszystkim na osoby najbardziej narazone, kobiety i nieletnich,
czynigc priorytet Unii z walki z przestepcami, z ktérymi maja one do czynienia; z zadowoleniem przyjmuje
plan dzialania Komisji w tym zakresie i podkresla, ze plan ten powinien uwzgledniaé potrzebe wspdlpracy
z pafistwami pochodzenia i tranzytu;

49.  wskazuje, ze walka z handlem ludzmi, a zwlaszcza handlem kobietami i dzieémi, jest priorytetem
UE, w zwiagzku z czym konieczne jest przeznaczenie na ten cel odpowiednich $rodkéw finansowych;

50. przypomina, ze najwyzszy czas ustali¢ jasne i konkretne cele, takie jak zmniejszenie o potowe liczby
ofiar handlu ludZmi w ciagu najblizszych 10 lat; niemniej uwaza, ze nadrzednym celem musi oczywiscie
by¢ catkowita eliminacja tej formy przestepczosci w mozliwie najkrotszym terminie;

51.  jest $wiadom faktu, Ze wiele kobiet, ktére pada ofiarg handlu Zywym towarem, przebywa w Unii jako
nielegalne imigrantki oraz ze wigkszo$¢ z nich nie ma dostgpu do opieki prawnej czy spolecznej; zwraca sig
do panistw czlonkowskich o uwzglednienie ich sytuacji oraz — zgodnie z obowigzujacym w nich ustawo-
dawstwem — o poprawe ich sytuacji lub pomoc w powrocie do kraju pochodzenia;

52.  podkresla, ze podejmujac walke z nielegalng imigracja nalezy unikaé przesladowania i dziatania na
szkode ofiar handlu ludZmi;

53.  przypomina, ze zjawisku nielegalnej imigracji towarzyszy obrdt ogromnymi sumami pieniedzy, ktére
znajduja sie w rekach mafii kontrolujgcych sieci handlu Zywym towarem, potegujacych korupcje, oszustwa
i wyzysk imigrantéw, co utrudnia zwalczanie nielegalnej imigracji;

54.  wyraza glebokie oburzenie z powodu samej organizacji sieci przestgpczych odpowiedzialnych za
przerzuty todzig z Afryki do Europy i niemoznosci powstrzymania ich przez Europe; lodzie przeprawiajace
si¢ do Europy s3 tej samej wielkosci, zaladowane zwykle trzydziestoma osobami, takiego samego koloru,
zasilane takim samym silnikiem, dostarczona zZywnos¢, napoje i inne $rodki zaopatrzenia sg tej samej firmy
i marki — wszystkie te czynniki dobitnie $wiadcza o wigkszej jak dotad skutecznosci organizacji przestep-
czych niz skutecznosci wspdlnych dzialan europejskich; wyraza przekonanie, ze ta cyniczna sie¢ odpowiada
za $mier¢ setek osob, ktére stracily zycie na morzu; wzywa Komisje i Rade do zdwojenia wysitkow na rzecz
zwalczania handlu ludZmi;
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55.  wzywa Instytucje, panstwa cztonkowskie i Europol do mobilizacji na rzecz wprowadzenia $rednio-
terminowego programu dzialania w zakresie walki z handlem ludZmi, obierajgc za jego cel Sciganie handla-
rzy, poSrednikéw i mafii;

56.  bierze pod uwage dyrektywe Rady 2004/81/WE z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie dokumentu
pobytowego wydawanego obywatelom pafistw trzecich, ktorzy sg ofiarami handlu ludZzmi lub wcze$niej byli
przedmiotem dzialan ulatwiajacych nielegalng imigracje, ktorzy wspélpracuja z wilasciwymi organami (),
plan UE dotyczacy najlepszych praktyk, standardéw i procedur zwalczania handlu ludZzmi i zapobiegania
mu (}) przyjety w grudniu 2005 r. i z zadowoleniem odnosi si¢ do ww. wspdlnej deklaracji Afryki-UE
wydanej na konferencji ministerialnej UE-Afryka w sprawie migracji i rozwoju;

57.  przypomina o istotnym wkladzie grupy ekspertéw ds. handlu ludzmi, powolanej przez Komisje
w 2003 r., w zakresie monitorowania i zalecen dotyczacych polityki, oczekuje jednoczesnie kontynuacji tej
dzialalnosci;

Kwestie regulacyjne

58.  przypomina, ze wiele panstw czlonkowskich dokonalo lub zapowiedzialo, ze dokona uregulowania
pobytu nielegalnych imigrantéw oraz ze decyzje te, przy obecnym stanie prawnym, leza wylacznie w gestii
panstw czlonkowskich, lecz do$¢ czesto bywaja przejawem wczesniejszej niekompetencji biurokratycznej
w odniesieniu do zjawiska wystepujacego w wigkszosci spoleczenstw panstw cztonkowskich; utrzymuje, ze
masowe uregulowanie pobytu nielegalnych imigrantéw nie stanowi wlasciwej odpowiedzi na to zjawisko,
nie rozwigzuje bowiem prawdziwych probleméw lezacych u jego podstaw

59.  $wiadom jest, ze zmiana polityki imigracyjnej w jednym panstwie cztonkowskim moze wplynaé na
przeplywy migracyjne i zmiane w innych panstwach cztonkowskich; uwaza, ze zgodnie z zasadami lojalnej
wspolpracy 1 wzajemnej solidarnosci panstwa cztonkowskie maja obowigzek korzystania z systemu wzajem-
nego informowania si¢ (dotyczacego krajowych Srodkéw w dziedzinie migracji i azylu, ktére moga mieé
skutki dla innych panstw czlonkowskich lub dla Wspélnoty); odnotowuje takze, ze system ten, zgodnie
z informacjami przedstawionymi na ostatnich Radach ds. WSiSW, rozpoczal swoje dzialanie w 2007 r.
i umozliwi wymiang informacji i do§wiadczen w zakresie najlepszych praktyk;

Walka z gtowng przyczyng imigracji: nielegalnym zatrudnieniem

60.  z zadowoleniem przyjmuje przedstawienie przez Komisje wniosku w sprawie dyrektywy przewiduja-
cej kary dla pracodawcéw zatrudniajgcych obywateli panstw trzecich nielegalnie przebywajacych na teryto-
rium UE, przewidujacej zasadniczo kary administracyjne, wykluczenie z przetargéw publicznych i sankcje
karne za najcigzsze naruszenia prawa;

61.  zachgca Unig i panistwa cztonkowskie do energicznego zwalczania nielegalnego zatrudniania imigran-
téw poprzez szereg sankcji nakladanych na przedsi¢biorcéw, nasilenie inspekcji z wykorzystaniem odpo-
wiedniego personelu i Srodkéw, majacych na celu zwalczanie nielegalnego zatrudnienia i wspieranie ochrony
imigrantéw;

62.  podkresla, ze walka z nielegalnym zatrudnieniem ma wymiar gospodarczy, spoleczny, lecz réwniez
psychologiczny, bowiem redukujac liczbe czynnikéw przyciagajacych emigrantéw do Europy (mozliwosé
zatrudnienia, nawet w warunkach niegodziwych z punktu widzenia praw podstawowych), zmierza ona do
zmniejszenia zachety do emigrowania do Unii Europejskiej i ograniczenia miejsca, jakie tzw. ,szara strefa”
zajmuje w gospodarkach naszych krajow;

63. uwaza, ze Srodki przeciwko nielegalnemu zatrudnieniu zostaly przyjete zbyt péZno, a chodzi tym-
czasem o jeden z gtéwnych czynnikéw wywolujacych nielegalng imigracje bedacy katalizatorem naduzy¢;

() Dz.U.L 261 z 6.8.2004, str. 19.
() Dz.U. C 311 z 9.12.2005, str. 1.
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64. wzywa rozne sklady Rady kompetentne w tej dziedzinie do zdwojenia staraf na rzecz koordynacji
procesu debaty nad ww. dyrektywa;

65. wzywa panstwa czlonkowskie do Scistego stosowania krajowych przepiséw prawnych dotyczgcych
pracy niezgloszonej, ktére wkrétce beda musialy by¢ zgodne z przyszla dyrektywas;

66. jest zdania, ze pafistwa czlonkowskie powinny poczyni¢ wysitki majace na celu wykrywanie nielegal-
nego zatrudnienia, szczegélnie w sektorze, w ktérym zatrudnionych jest wiele imigrantéw; zwraca si¢ do
Komisji i pafistw czlonkowskich o stanowcze przeciwdzialanie temu naduzyciu; zauwaza, ze jednym
z elementéw takiego dzialania moglyby by¢ kampanie informacyjne skierowane do pracodawcéw
i pracownikow w celu zwrdcenia uwagi na niepozadany wplyw, jaki moze wywiera¢ nielegalne zatrudnienie
na krajowe systemy zabezpieczenia spolecznego, finanse publiczne, uczciwg konkurencje, wyniki gospodar-
cze oraz na samych pracownikéw; przypomina o znaczeniu uwzglednienia w takim procesie przedstawicieli
obu stron;

Polityka w zakresie powrotu imigrantéw

67. przypomina o odpowiedzialno$ci krajéw pochodzenia i krajow tranzytu w zakresie readmisji oraz
zacheca do opracowania europejskiej polityki powrotu imigrantéw, ktéra bylaby skuteczna, a zarazem sza-
nowalaby godno$¢ i integralno$¢ fizyczng oséb zgodnie z Europejska Konwencja Praw Czlowieka oraz
Konwencja Genewskas;

68.  pragnie przyjecia podczas Prezydencji Portugalskiej wniosku w sprawie dyrektywy w zakresie
powrotu imigrantoéw, gdyz nalezy okredli¢ na szczeblu europejskim zasady i warunki polityki powrotu;
podkresla znaczenie efektywnej polityki powrotéw, jako jednego z czynnikéw zniechecajacych do nielegalnej
imigracji;

69.  zwraca si¢ do Komisji o dokonanie oceny polityki powrotu imigrantéw (skutecznosci obowiazujacych
porozumien wszystkich pafistw czlonkowskich, analizy powodéw opdznien w negocjacjach dotyczacych
uméw o partnerstwie z okrelonymi pafistwami trzecimi, praktyk w krajach pochodzenia i tranzytu, prak-
tycznego wprowadzenia w zycie uméw o readmisji, w tym zgodno$¢ z prawami podstawowymi, itp.);

70.  zwraca si¢ do Rady i do Komisji 0 opracowanie europejskich porozumien w zakresie readmisji nie-
legalnych imigrantéw z krajami, ktérych zjawisko to dotyczy;

Lepsza wymiana informagji dzigki wykorzystaniu istniejgcych instrumentéw

71.  wzywa wszystkie zaangazowane strony do rozszerzenia wymiany informacji, uwzgledniajgc FRON-
TEX i EUROPOL za kazdym razem, kiedy jest to konieczne; uwaza, ze wspdlpraca miedzy ,imigracyjnymi”
oficerami lacznikowymi jest sprawg priorytetows; uwaza, ze Parlament musi by¢ regularnie informowany
o rozwoju i wynikach prac sieci ICONet;

Odpowiedzialnos¢ przewoznikéw

72.  uwaza za koniecznie dokonanie oceny krokéw podjetych w tej dziedzinie, a w szczeg6lnosci wdra-
zania dyrektywy 2001/51/WE z dnia 28 czerwca 2001 r. uzupelniajacej postanowienia art. 26 Konwengji
Wykonawczej do Ukladu z Schengen z dnia 14 czerwca 1985 r.(!) oraz utworzonego w 2001 r. forum
sktadajacego si¢ z przedstawicieli pafistw cztonkowskich, sektora transportowego i organizacji humanitar-
nych;

73.  zachgca Komisje i Rad¢ do wzigcia udzialu w rocznej debacie, jaka odbywa si¢ w Parlamencie, na
temat polityki imigracyjnej Unii Europejskiej; zwraca si¢ do Komisji o przedstawienie podczas tej debaty
pelnej sytuacji w zakresie imigracji w Europie, a szczegélnie danych statystycznych;

74.  wzywa swoja wlasciwa komisje do prowadzenia Scistego i regularnego dialogu z jej odpowiednikami
w parlamentach krajowych odpowiedzialnymi za kwestie zwigzane z imigracja oraz do dalszej wspdlpracy
z Komisjg ds. Migracji, Uchodzcéw i Ludnosci Zgromadzenia Parlamentarnego Rady Europy;

75.  zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie i Komisji oraz
rzagdom i parlamentom panistw czlonkowskich, a takze Wysokiemu Komisarzowi Narodéw Zjednoczonych
ds. Uchodzcéw oraz Miedzynarodowej Organizacji ds. Migragji.

() Dz.U.L 187 z 10.7.2001, str. 45.




